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PARTEAI

O CALATORIE IN LILLPUT

Capitolul 1

[Autorul oft d chteva informalii legat de insusi el Si defamilia
lui. Prima lui tentalie de a cd,ldtori. Naufragiazd,, Si inoatd. ca

sd. scape cu viafd. Ajunge tn siguran{d pe coasta fd,rii Liliput,
Este luat prizonier Si dus tn interiorul pdrii,l

atll meu avea o moqie mic[ in Nottinghamshire. Eu am

fost al treilea din cinci frafi. La vArsta de paisprezece ani
am fost trimis la colegiul Ernanuel la Cambridge, unde

am locuit trei ani qi m-am aplecat cu sArg asupra studiului.Dar,
pentru c5. taxa mea de intrefinere era prea mare pentru mica
mea avere - deqi primeam qi o aloca{ie nesemnificativl - am
fost angajat ucenic [a domnul ]ames Bates, un chirurg renumit
de la Londra, la care am mai stat patru ani. Pu[inii bani pe care

tatll meu mi-i trimitea din ctnd in cAnd, i-am folost pentru a
invlfa navigalie qi alte pafi ale matematicii, Iucruri folositoare
celor care vor s[ cil[toreasc[, aga cum eu credeam c[ imi era

destinat s[ fac, la un moment dat.
Cind am plecat de la domnul Bates, m-am dus la tat[l meu,

de la care, martor fiind unchiul meu fohn, am primit patruzeci
de lire qi promisiunea de treizeci de lire pe an pentru intrefine-
rea mea la Leyden. Acolo am studiat medicina, timp de doi ani qi

qapte luni, qtiind c[ imi va fi de folos in lungile mele voiaje.
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Curdnd dup[ intoarcerea mea de la Leyden, la recomanda-
rea bunului meu profesor, domnul Bates, am fost angajat ca doc-
tor chirurg pe vasul swallow sub comanda c[pitanului Abraham
Pannel. Timp de trei ani qi jum[tate am r[mas pe acestvas cll[to-
rind spre Levant qi alte destinafii. La intoarcere m-am hot[rat s[
riman in Londra qi din nou incurajat de profesorul meu, domnul
Bates, am luat cAfiva pacienfi de-ai dumnealui. Apoi mi-am cum-
plrat o cas[ in vechiul cartier evreiesc qi, sf[tuit si-mi schimb
starea civill, m-am cls[torit cu doamna Mary Burton, cea de-a
doua fiicl a domnului Edmund Burton, proprietarul unui maga-
zin de ciorapi de pe strada Newgate, de la care am primit o zestre
in valoare de patru sute de lire.

Dar bunul meu profesor muri doi ani mai tdrziu, qi cum nu
aveam prea mulfi prieteni, afacerile incepur[ si mearg[ prost.
Conqtiin{a nu-mi d[dea voie si m[ al[tur practicilor imorale ale
celor mai mulli confrafi de-ai mei. Dup[ ce am avut o discufie cu
sofia mea qi cdfiva amici, m-am hotirdt si plec din nou pe mare.
Am fost chirurg pe dou[ vase qi dupi mai multe c[latorii pe mare
timp de qase ani in Indiile de Est qi de vest mi-am rotunjit un pic
veniturile. Timpul liber mi-l petreceam intotdeauna citind din
multele opere pe care le aveam la dispozifie scrise de autorii cei
mai buni, antici qi moderni. Cdnd eram pe uscat analizam felul
in care se comportau qi simfeau oamenii,le inva{am limba,lucru
ce-mi venea foarte uqor deoarece am o memorie foarte bun6.

Ultimul voiaj nu a fost insofit de noroc, aqa ci m[ cam
s[turasem de mare, qi aveam intenfia s[ stau acasd. cu so{ia qi
familia. M-am mutat din vechiul cartier evreiesc in Fetter Lane,
qi de aici in wapping cu speranfa de a g[si ceva de lucru printre
marinari, dar totul a fost in zadar.

Dup{ trei ani in care am tot sperat ca lucrurile s[ se indrepte,
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am acceptat in cele din urm[ o oferti avantajoasl de la clpitanul
William Prichard, proprietarul navei Antelope, care pornea intr-o
cll[torie inspre Marea de Sud. Am ridicat ancora din Bristol, pe 4

mai 1699, qi cll[toria s-a dovedit de bun augur inc[ de la inceput.
Nu ar fi corect din partea mea s[-l plictisesc pe cititor cu

detaliile aventurilor noastre in Marea Sudului. Este suflcient s6-i

spun c[, in drum spre Indiile de Est, vasul nostru a fost impins
de o furtunl nlprasnici citre partea de nord'vest a linutului
Van Diemen. UitAndu-ne atent pe hart[, am realizat ci suntem
la 30 de grade gi 2 minute latitudine sud. Doisprezece membri
ai echipajului au murit de epuizare fizicb. sau malnutrifie,
iar ceilalfi erau intr-o stare foarte proast[. Pe 5 noiembrie, ce

reprezintfl inceputul verii in acele finuturi, vremea fiind foarte

ce{oas[, marinarii au observat o stAnci la vreo 200 de metri de

vas, dar vAntul b[tea puternic qi ne-a izbitdirect in ea, rupindu-
ne ambarcafiunea. $ase oameni, printre care qi eu, am lansat o

barc[ pe mare, am coborAt in ea qi ne'am indeplrtat cAt mai

repede posibil de vas qi de stAnc[. Dup[ calculele mele, am vAslit

cam trei leghe pAn[ nu am mai putut, dar eram deja istovili
de munca de pe vas. Aqa c[ ne-am llsat in voia valurilor cind
dintr-odatl un vAnt puternic dinspre nord ne-a r5.sturnat in
mare. N-"q putea spune ce s-a inttmplat cu tovar[gii mei de pe

barcl sau cei ce au sclpat de stAnc[ sau de pe corabie, dar cred
c[ in cele din urmi au pierit cu tofii. in ceea ce m[ priveqte,

am inotat in voia sorfii, impins de vint qi de flux. Deseori imi
l[sam picioarele in jos gi nu simleam fundul mlrii dar deodati,
toropit cum eram qi fir[ niciun pic de putere, am atins p[mAntul;
furtuna se potolise de mult. Marea nu era foarte adAncl, dar

am mers cam o mil[ pAn[ Ia mal gi cred c[ era cam opt seara.

Am inaintat pe plaj[ cam jumltate de mil[, dar nu era nicio
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urm5 de casi sau de vreun locuitor, sau poate eram prea sHbit
pentru a-i observa. Eram extrem de obosit qi toropit de vreme,
c[lduri qi jumitatea de litru de coniac b[uti pe corabie qi voiam
s[ dorm. M-am aqezat pe iarba scurtd qi moale qi am cilzut
intr-un somn adAnc de vreo noui. ore cred, clci atunci cAnd
m-am trezit era deja ziu6,.

Am incercat sI mi ridic, dar nici nu m[ puteam miqca,
stdteam intins pe spate, iar brafele qi picioarele erau legate
puternic de pimdnt, la fel qi plrul meu lung qi des. Tot corpul
de sub brafe qi pan[ la coapse imi era legat de niqte atele subgiri
qi nu puteam privi decat in sus. soarele ardea puternic qi lumina
imi r[nea ochii. Desluqeam un zgomot confuz in jurul meu, dar
din pozifia in care eram, nu puteam vedea nimic altceva decat
cerul. Peste ceva timp am simfit ceva miqcind pe piciorul stang,.
avansand incet spre piept qi apoi aproape atingandu-mi b[rbia;
cand mi-am coborat privirea cdt de mult am putut, am realizat
cl era o fiin![ uman[ de caliva centimetri in inil{ime cu un arc
qi o s[geat[ in mAnI qi o tolb[ de s[gefi in spate. intre timp am
mai simfit vreo patruzeci de asemenea creaturi (sau cel pufin
aqa b[nuiam) urmind-o pe prima. Eram mut de uimire qi cflnd
am scos un fip[t puternic ca un rflget, tofi s-au retras speriafi;
qi chiar unii dintre ei, aqa cum mi s-a spus mai tdrziu, s-au r[nit
atunci cxnd au sirit de pe mine la pimint. Cu toate acestea,
au revenit imediat pe pozifii qi unul dintre ei a indrlznit chiar
s{ ajung[ pAn[ aproape de fa![, ridicAndu-qi mAinile qi ochii in
admira{ie qi lipAnd cu o voce pi{ig[iat[:

- Hekinah degul!; ceilalgi au tot repetat aceleaqi cuvinte, dar
pe atunci nu aveam nici cea mai vagl idee ce ar putea insemna. in
tot acest timp, eu st[team intins intr-o pozifie foarte incomod[,
dup[ cumvi puteli inchipui. in cele din urm[, in incercarea mea
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de a mi elibera, am reuqit s[ rup firele qi s[ scot cArligele ce mi
fintuiau la p[mflnt de bralul stAng qi astfel ridic0ndu-l am vazut
prin ce metode m-au legat, iar printr-o smuciturl, ce m-a cam
durut, recunosc, am reuqit s[ sllbesc qi firele ce-mi legau p6rul
pe partea stAngl, aqa c[ am putut astfel s[-mi ridic capul cAfiva
centimetri. Dar creaturile au luat-o la sinltoasa din nou lnainte
s[ le pot prinde eu, scofAnd fipete stridente qi, imediat dup[,
cineva dintre ei a strigat:

- Tolgo phonac! dintr-odatl am simfit sute de slgefi in mina
stAng[ ce m5. infepau ca niqte ace gi apoi au lansat incl o salv[
in aer precum aruncim noi bombele in Europa, din care multe
mi-au atins trupul (dar nu prea le-am sim{it), iar altele fafa, pe
care din reflex am acoperit-o imediat cu mAna stAngl. CAnd s-a
incheiat aceastd ploaie de slgefi am gemut de necaz qi de durere,
apoi pe cAnd incercam din nou s[ m[ eliberez au mai trimis un
rAnd de o mai mare amploare decdt primul qi ln tot acest timp
unii m[ impungeau cu sulile; norocul meu a fost c[ purtam o
scurt[ din piele pe care nu au putut-o stripunge. M-am gAndit
c[ cel mai bine era s[ stau nemiqcat qi intenlionam si stau aqa

qi peste noapte, cAnd cu ajutorul mAinii stdngi deja eliberate
s[-mi dezleg tot corpul; cAt despre locuitori, puteam s[ stau
liniqtit caci puteam face fa[[ qi celei mai mari armate pe care ar
fi adus-o impotriva mea dac[ tofi erau de lnalfimea creaturii pe
care o zarisem. Dar soarta imi pregltea altceva. CAnd localnicii
au vlzut c5. stau linigtit n-au mai aruncat nicio slgeati, dar
dupl zgomotul ce-l auzeam, mi-am dat seama c[ num[rul lor
crescuse qi la depi.rtare de vreo patru yarzi, la urechea mea
dreapt[, am auzit timp de o or[ un ciocinit precum cel pe care-l
fac oamenii la lucru. Mi-am intors capul in acea direc[ie, pe cAt
imi permiteau clemele gi firele, qi am v[zut o sceni. ridicat[ la
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cAqiva centimetri deasupra pimAntului ce susfinea cam patru
omulefi, prev[zuti cu dou[ sau trei sclri pentru a urca pe ea

qi de pe care unul dintre ei, care p[rea un fel de oficialitate, imi
{inea un discurs din care nu am inleles nimic, nici mlcar o silabl.
Dar ar fi trebuit s[ men{ionez c5, inainte s[-qi inceapi discursul
personajul a strigat de trei ori ,,Langro dehul san" (cuvinte care,

ca qi cele dinainte, mi-au fost repetate qi explicate mai tirziu),
dupl care, la scurt timp, cam cincizeci de pitici s-au apropiat qi

mi-au tliat firele de pe partea sting[ a capului, ceea ce mi-a dat
posibilitatea de a-l intoarce la dreapta qi de a observa gesturile
qi inflliqarea persoanei care urma s5. vorbeascl. Pirea de v0rstl
medie, dar mai inalt debAt ceilalli trei care-l insofeau, printre
aceqtia un paj care ii linea trena qi care era ceva mai mare decAt

degetul meu mijlociu; ceilalgi doi stlteau de o parte qi de alta ca

s[-l ajute.

)uca perfect rolul unui orator cu momente, dupi cAte

infelegeam, cAnd ameninfd, promitea sau cerea mil[ qi bunltate.
Am rlspuns in cAteva cuvinte, foarte supus, ridicAnd mAna

stingi qi ochii c[tre soare ca qi cum mi-ar fi fost martor qi, r[pus
de foame, c5.ci nu mAncasem nimic cu mult inainte s[ p[rlsesc
corabia, am cedat for{elor naturii qi nu mi-am putut controla
neribdarea (gest poate impotriva regulilor bunului-sim!) de a
primi ceva de mincare ducAnd des un deget spre gurl pentru a

le arlta c[-mi este foame.
Hurgo (c[ci aqa numeau ei pe cineva important) m-a inleles

foarte bine. A coborAt de pe scen[ qi a ordonat s[ fie aqezate mai
multe sciri pe care urcau peste o sut[ de pitici spre gura mea,

inclrcafi cu co$uri pline de carne, trimise la ordinele regelui
imediat ce acesta aflase de prezenla mea in regat. Mi-am dat
seama c5. mAncam carne de diferite animale, dar nu puteam s[ le
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deosebesc dupl gust. Erau coaste, pulpe, mlruntaie ce aduceau
cu cele de oaie, dar foarte bine pregitite, insi mai mici decit
aripile unei ciocArlii. Le-am mAncat pe ner[suflate cu c6.te trei
piini odati care erau mari cAt niqte alice. imi tot dideau si
minAnc cAt de repede puteau qi ei mirAndu-se qi minunAndu-se
de cAt puteam s[ minAnc. Apoi am flcut un semn cum c[ imi
era sete. $i-au dat seama dup[ apetitul meu c[ o cantitate micl
nu era suficient[ qi fiind un popor istef mi-au aruncat cu mare
dexteritate unul dintre cele mai mari butoaie, apoi l-au dat de-a
dura spre mAna mea, i-au scos cepul qi l-am b[ut pe tot dintr-
odat[ flr[ mare dificultate, clci era mai pufin de jumltate de
litru qi avea gustul unui vin uqor de Burgundia, dar mult mai
aromat. Mi-au adus un al doilea butoi, pe care l-am b[ut la fel
de repede qi le-am flcut semn s[ mai aduc[, dar nu mai aveau.
V[zAnd aceste minuni, au inceput s[ (ipe de bucurie qi s[-mi
danseze pe piept repetAnd ca qi prima dat[: ,,Hekinah degul'i
Mi-au ficut un semn s6 arunc cele dou[ butoaie, dar ferind mai
intii tofi oamenii din cale strigAnd: ,,Borach mevolah"; cAnd au
vizut recipientele in aer s-a auzit un strig[t general: ,,Hekinah
degul'l Recunosc c[ m[ tenta, atunci cAnd coborau qi urcau pe
mine, s[ prind vreo patruzeci, cincizeci sau cAqi lmi cldeau in
mini qi s[-i izbesc de p[mAnt. Dar amintindu-mi ce durere am
simfit mai devreme, qtiind c5. nu e lucrul cel mai r5.u ce mi-l pot
face qi v[zAndu-i atAt de onora{i de prezenfa mea - sau cel pu{in
a$a am interpretat eu * mi-am infrinat imediat acele porniri.
in plus, m[ simfeam obligat prin legile ospitalitl1ii s[ m[ port
onorabil fafl de niqte oameni care m-au tratat atAt de bine. $i
totuqi nu m[ puteam abgine s[ nu m[ mir de curajul acestor
muritori minusculi care indrlzneau s5. se cafere qi sa mearg[ pe
tot corpul meu in timp ce una dintre mAini imi era liberl f[ri s[
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